Zatgcznik do uchwaty nr 58 Senatu Ut z dnia 25 stycznia 2021 r.
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Opis programu studiow dla kierunku
Studia polskie 7 jezykiem angielskim,
studia pierwszego stopnia o profilu ogolnoakademickim

1. Nazwa Kierunku: studia polskie 7 jezykiem angielskim

2. Opis kierunku:
Studia polskie z jezykiem angielskim, studia | stopnia, to kierunek umozliwiajacy studentom
— nieznajgcym jezyka polskiego lub znajagcym w waskim zakresie, obcokrajowcom i
Polakom mieszkajacym poza granicami kraju oraz osobom zainteresowanym jezykiem
polskim 1 polska kulturg, pragnagcym poszerzy¢ znajomos$¢ jezyka i wiedzy o Polsce —
zdobycie zardwno znajomosci jezyka polskiego na poziomie minimum B2, jak i jezyka
angielskiego na poziomie minimum B2. Kierunek zapewnia uzyskanie poszerzonej,
rzetelnej wiedzy o jezyku polskim, polskiej literaturze 1 kulturze. Studia na tym kierunku
oferuja dwie specjalizacje: nauczanie jezyka polskiego jako obcego oraz jezyk polski w
turystyce i biznesie, umozliwiajace rozpoczecie kariery zawodowej w roznych sektorach
rynku pracy, np. w szkotach jezykowych w Polsce i szkotach za granicg, instytucjach
kultury, biurach tlumaczen, mediach, wydawnictwach, biurach podrozy, placowkach
dyplomatycznych oraz wszelkiego typu firmach i przedsigbiorstwach, w ktorych na réznych
szczeblach dochodzi do komunikacji z udziatem jezyka polskiego i angielskiego (przy
wspoétudziale innych jezykow znanych absolwentom).

3. Poziom studiow:
studia pierwszego stopnia,6 semestrow, 180 ECTS

4. Profil studiow:
ogolnoakademicki

5. Forma studiow:

Stacjonarne



6. Zasadnicze cele ksztalcenia, w tym nabywane przez absolwenta kwalifikacje:
e wyksztalcenie umiejgtnosei jezykowych z jezyka polskiego do poziomu minimalnego
B2;

o wyksztalcenie umiejetnosci jezykowych z jezyka angielskiego do poziomu

minimalnego B2;

e przekazanie wiedzy o strukturze jezyka polskiego;

e przekazanie wiedzy o polskiej literaturze i kulturze oraz historii Polski;

e przekazanie wiedzy o strukturze jezyka angielskiego;

e wyksztalcenie umiejetnosci translatorskich;

e wyksztalcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie tworzenia tekstu mowionego 1

pisanego, a takze w zakresie analizy tekstow i ich interpretacji;

e wyksztalcenie umiejetnosci krytycznego mys$lenia, wigzania ze sobg faktow oraz

wyciggania wnioskdéw z posiadanych danych;

e wyksztalcenie umiejetnosci komunikacyjnych, spolecznych, interpersonalnych,

ktore przygotowuja do podjecia pracy w sektorze kultury, o§wiaty, turystyki i biznesu.
7. Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta:

licencjat
8. MozliwoSci zatrudnienia i kontynuacji ksztalcenia
Opracowujgc polonistyczne efekty uczenia si¢, Instytut Filologii Polskiej i Logopedii starat si¢
zachowac zgodnos¢ i aktualno$¢ z potrzebami rynku pracy. Po studiach | stopnia studiow
polskich z jezykiem angielskim absolwent moze znalez¢ zatrudnienie jako: nauczyciel / lektor
jezyka polskiego jako obcego, pracownik medidw, wydawnictw, instytucji Kkultury, biur
ttumaczen, biur podrozy, placowek dyplomatycznych oraz firm i1 przedsigbiorstw, w ktorych
niezbedna jest komunikacja z udziatem j¢zyka polskiego 1 angielskiego.

W rozumieniu Obwieszczenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 27 grudnia 2017
roku, w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki
Socjalnej w sprawie klasyfikacji zawodow i specjalnos$ci na potrzeby rynku pracy oraz zakresu
jej stosowania (Dz. U. z 2018 r. poz. 227; odnoszacego si¢ do Rozporzadzenia Ministra Pracy
i Polityki Socjalnej z dnia 7 sierpnia 2014 roku, Dz. U. z 2017 r. poz. 1065, z p6zn.zm.2),
réwniez w odniesieniu do szerokich pozioméw kompetencji okreslonych wISCO-08
oraz poziomow ksztalcenia zawartych w Migdzynarodowej Standardowej Klasyfikacji

Edukacji (ISCED 2011) absolwenci studiow polskich z jezykiem angielskim 1 stopnia sg



predysponowani do wykonywania zawodow klasyfikowanych zwlaszcza w grupie wielkiej 2.
(specjalisci), a takze w grupie 3. (technicy i $redni personel), 4. (pracownicy biurowi), 5.
(pracownicy ustug i sprzedawcy). Wiedza, umiejetnosci i kompetencje spoteczne ksztattowane
na studiach mogg by¢ przydatne zwtaszcza w wykonywaniu ponizszych zawodow, na ogot po
odpowiednim stazu zawodowym lub zdobyciu kolejnych kompetencji (wytluszczone sa

zawody preferowane):

2 SPECJALISCI

23 Specjalisci nauczania i wychowania

235901 Dydaktyk multimedialny

235910 Nauczyciel w placowkach pozaszkolnych

235915 Wyktadowca na kursach (edukator, trener)

235916 Animator czasu wolnego mtodziezy (pracownik mtodziezowy)

235917 Korepetytor

235918 Nauczyciel domowy

e 235920 Trener osobisty (coach, mentor, tutor)

e 235990 Pozostali specjalisci nauczania i wychowania gdzie indziej niesklasyfikowani

e 2643 Filolodzy i thtumacze
e 264305 Pozostali filolodzy i ttumacze

e 2659 Tworcey i artySci gdzie indziej niesklasyfikowani
e 265902 Bloger / vloger
e 265990 Pozostali tworcy i artysci gdzie indziej niesklasyfikowani

3 TECHNICY I INNY SREDNI PERSONEL

e 3332 Organizatorzy konferencji i imprez

e 333204 Organizator ushug konferencyjnych

e 3439 Sredni personel w zakresie dzialalnoSci artystycznej i kulturalnej gdzie indziej
niesklasyfikowany

e 343901 Animator kultury

4 PRACOWNICY BIUROWI

411 Pracownicy obslugi biurowej

411003 Pracownik kancelaryjny

411090 Pozostali pracownicy obstugi biurowe;j

412 Sekretarki (ogélne)

412001 Sekretarka

413103 Operator edytoréw tekstu

422 Pracownicy do spraw informowania klientow
422101 Pracownik biura podrozy

422502 Pracownik informacji turystycznej

422102 Rezydent biura turystycznego

441 Pozostali pracownicy obstugi biura

441901 Asystent do spraw wydawniczych

441990 Pozostali pracownicy obstugi biura gdzie indziej niesklasyfikowani.

Absolwent studiow licencjackich moze kontynuowac¢ ksztatcenie na studiach magisterskich,
ktorych rekrutacja i wymagania wstepne przewiduja kompetencje zdobyte na I stopniu studiow

polskich z jezykiem angielskim. Dla absolwenta studiow | stopnia studiow polskich z jezykiem



angielskim otwarte sg studia podyplomowe i kursy doksztatcajagce w UL i innych uczelniach,

uzupehiajace jego wyksztatcenie.

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata:

wyksztalcenie §rednie, potwierdzone odpowiednim $wiadectwem, znajomos¢ jezyka polskiego
nie jest wymagana, znajomo$¢ jezyka angielskiego min. na poziomie B1 (zdana matura z jezyka
angielskiego).

Wymagania wstepne ustalane sg na kazdy rok akademicki i zatwierdzane uchwatg Senatu UL.
Zasady rekrutacji wraz z limitem miejsc na kolejny rok akademicki (orientacyjny limit miejsc
25, kierunek uruchamiany jest, gdy zgtosi si¢ co najmniej 15 oséb; w przypadku wigkszej liczby
kandydatoéw, niz przewiduje orientacyjny limit, pierwszenstwo maja kandydaci z najwicksza

liczbg punktow rekrutacyjnych) publikowane sg na stronie www.rekrutacja.uni.lodz.pl.

10.Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnoszg si¢ efekty uczenia sie:

Efekty uczenia si¢ na kierunku studia polskie z jezykiem angielskim odnosza si¢ do dziedziny

nauk humanistycznych, dyscypliny literaturoznawstwo 30% i jezykoznawstwo 70%.
Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo.

11. Kierunkowe efekty uczenia sie

wraz z odniesieniem do efektow okreslonych dla studiow | stopnia [uwzglednienie
charakterystyk Il stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji uzyskiwanych
w ramach szkolnictwa wyzszego (ROZPORZADZENIE MINISTRA NAUKI | SZKOLNICTWA
WYZSZEGO z dnia 14 listopada 2018 r., poz. 2218) — poziom 6. oraz charakterystyk | stopnia
okreslonych w ustawie o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji z 22 grudnia 2015 roku].
Analiza zgodnosci z deskryptorami: zostaly uwzglednione wszystkie deskryptory z profilu

ogodlnoakademickiego.

Absolwent studiow polskich z jezykiem angielskim | stopnia:

odniesienie do
charakterystyk
Po ukonczeniu studiéw pierwszego stopnia pierwszego i
Symbol na kierunku studia polskie 7 jezykiem angielskim drugiego

absolwent: stopnia dla
poziomu 6

PRK

Wiedza: zna i rozumie



https://rekrutacja.uni.lodz.pl/

01SP-1A_WO01

miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie
nauk oraz ich specyfike przedmiotowg i metodologiczng
oraz kierunki ich rozwoju

P6U_W
P6S_WG

01SP-1A_W02

powigzanie dyscyplin filologicznych z dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia i inne

wybrane)

P6U_W
P6S WG

01SP-1A_WO03

w stopniu zaawansowanym teori¢, terminologi¢ i
metodologi¢ z zakresu nauk filologicznych

P6U_W
P6S WG

01SP-1A_W04

wybrane fakty i zjawiska, stanowigce zaawansowang
wiedz¢ og6lng z  zakresu  jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i kulturoznawstwa

P6U_W
P6S WG

01SP-1A_WO05

strukture wspotczesnego jezyka polskiego oraz w
stopniu zaawansowanymfakty i zjawiska z zakresu
historii jezyka polskiego

P6U_W
P6S_WG

01SP-1A_WO06

zasady interpretacji tekstow i zaawansowane metody
ich krytycznej analizy

P6U_W
P6S WG

01SP-1A_WO07

najwazniejsze fakty z zakresu historii literatury i kultury
polskiej

P6U_W
P6S_WG

01SP-1A_W08

w podstawowym stopniu histori¢ i geografi¢ Polski

P6U_W
P6S WG

01SP-1A_WO09

specyfike instytucji kultury 1 medidw, wspodtczesne
zycie kulturalne Polski oraz zasady dziatania instytucji
wiasciwych dla dziatalnos$ci zawodowej

P6U_W
P6S_WK
P6S_WG/K

01SP-1A_W10

strukture jezyka angielskiego

P6U_W
P6S WG

01SP-1A_W11

w zaawansowanym stopniu wybrane fakty, obiekty i
zjawiska dotyczace wybranej specjalizacji zawodowe;j

P6U_W
P6U_WG
P6S WG/K

01SP-1A_ W12

podstawowe pojecia 1 zasady ochrony wlasnosci
intelektualnej i prawa autorskiego

P6U_W
P6S WK

UmiejetnoS$ci: potrafi

01SP-1A_UO1

postugiwac si¢ jezykiem polskim na poziomie minimum
B2 wg europejskiego systemu opisu ksztalcenia
jezykowego (ESOKJ)

P6U_U
P6S_UK

01SP-1A_UO02

postugiwac si¢ jezykiem angielskim na poziomie min.
B2 wg -europejskiego systemu opisu ksztalcenia
jezykowego

P6U_U
P6S_UK

01SP-1A_UO3

przeprowadza¢ analize tekstu z zastosowaniem
zaawansowanych metod, uwzgledniajac przy tym
kontekst spoteczny i kulturowy

P6U_U
P6S_UW

01SP-1A_U04

rozpoznawac i opisywac rézne gatunki literackie i inne
rodzaje tekstow

P6U_U
P6S_UW

01SP-1A_U05

tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezykach polskim 1
angielskim oraz typowe prace pisemne w zakresie
literaturoznawstaw 1 jezykoznawstwa y
wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych i
literatury przedmiotu

P6U_U
P6S_UW
P6S_UK




01SP-1A_UO06 | przygotowywaé wystgpienia ustne na tematy zycia | P6U_U
codziennego i1 tematy popularnonaukowe w jezyku | P6S_UW
polskim i angielskim P6S UK

01SP-1A_UOQO7 | stosowac strategie mediacyjne w formie tlumaczenia | P6U_U
ustnego 1 pisemnego z jezyka polskiego na jezyka [ P6S_UW
angielski i z jezyka angielskiego na jezyk polski. P6S UK

01SP-1A_UO08 | wyszukiwa¢, analizowa¢ 1 uzytkowaé¢ informacje, | P6U_U
wykorzystujac rézne zrodia P6S UU

01SP-1A_UOQ09 [ samodzielnie zdobywaé wiedzg 1 rozwija¢ swoje | P6U_U
umiejetnosci  w  zakresie wybranej specjalizacji | P6S_UU
dyplomowej

01SP-1A_U10 | przygotowywac wystgpienia ustne i pisemne na tematy | P6U_U
dotyczace zagadnien szczegdtowych zwigzanych z [ P6S_UW
wiedzg zdobyta w ramach wybranej specjalizacji oraz | P6S_UK
porozumiewac si¢ z wykorzystaniem roznych technik
komunikacyjnych w zakresie wybranej specjalizacji w
jezyku polskim i angielskim

01SP-1A_U11l | formutowa¢ 1 analizowaé¢ elementarne problemy [ P6U_U
badawcze w zakesie jezykoznawstwa 1| P6S_UW
literaturoznawstwa oraz odpowiednio dobiera¢ metody | P6S_UK
1 narzedzia ich rozwigzania

01SP-1A_U12 | merytorycznie argumentowac oraz formutowaé wnioski | P6U_U
i samodzielne sady w jezyku polskim i angielskim P6S UW

P6S UK

01SP-1A_U13 | planowa¢ i organizowac prace indywidualng oraz w P6U_U

zespole P6S UO
Kompetencje spoleczne: jest gotow do

01SP-1A_KO1 | krytycznej oceny swojej wiedzy 1 umiej¢tnoscei [ P6U_K
jezykowych oraz uznawania znaczenia wiedzy w [ P6S_KK
rozwiazywaniu problemow

01SP-1A_KO02 [ okreslania priorytetow stuzacych realizacji wskazanych | P6U_K
zadan 1 myslenia przedsiebiorczego P6S KO

01SP-1A KO3 | przestrzegania zasad etyki zawodowej i wymagania P6U_K
tego od innych, prawidlowego identyfikowania 1 P6S_KR
rozstrzygania dylematow zwigzanych z
wykonywaniem zawodu

01SP-1A_KO04 [ postugiwania si¢ kompetencjami spotecznymi 1| P6U_K
osobowymi takimi jak: kreatywnosé, otwarto$¢ na | P6S_KR
odmienno$¢  kulturowa, umiejetno$¢  okreslenia
wlasnych  zainteresowan; odpowiedzialno$¢ za
zachowanie dziedzictwa kulturowego wlasnego regionu
i Polski

01SP-1A_KOS5 | uczestnictwa w zyciu kulturalnym i korzystania z [ P6U_K
réznych jego form (z umiejetnym wykorzystaniem | P6S_KO
mediéw, instytucji o$wiaty, kultury 1 sztuki oraz
osrodkow spotecznych)

01SP-1A_KO06 | wykorzystywania umiejetnosci  komunikacyjnych, [ P6U_K
spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych w | P6S_KR




pracy w sektorze kultury, o§wiaty, w mediach, biurach
tlumaczy, a takze w sektorze biznesu

Ponadto od czwartego semestru studiow kazdy student studiow polskich z jezykiem angielskim
| stopnia obowigzkowo wybiera jedng sposrod dwoch specjalizacji zawodowych:

e specjalizacje: nauczanie jezyka polskiego jako obcego/drugiego i jezyk polski w
turystyce i biznesie(efekty uczenia si¢ dla kazdej z nich wywiedzione zostaly z kierunkowych
efektow uczenia si¢ dla studiow polskich z jezykiem angielskim | stopnia).Specjalizacja zostaje

uruchomiona, jesli cheé realizacji jej programu zglosi minimum 5 osoéb.

Efekty uczenia si¢ dla specjalizacji na kierunku studia polskie 7 jezykiem angielskim |
stopnia — wywiedzione z kierunkowych efektow uczenia si¢

[uwzglednienie charakterystyk 11 stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji typowych dla
kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyzszego (ROZPORZADZENIE
MINISTRA NAUKI | SZKOLNICTWA WYZSZEGO z dnia 14 listopada 2018 r., poz. 2218)
— poziom 6. oraz charakterystyk I stopnia okreslonych w ustawie o Zintegrowanym Systemie
Kwalifikacji z 22 grudnia 2015 roku]

Efekty uczenia si¢ absolwenta, ktory wybral specjalizacj¢ nauczanie jezyka polskiego jako
obcego/ drugiego:

Symbole Wiedza
specjalizacji Symbole
kierunkowe

Absolwent zna i rozumie:

01SPG1A_WO01 glowne kierunki rozwoju i najwazniejsze nowe | 01SP-1A_WO01
osiggniecia glottodydaktyki polonistycznej 01SP-1A_WO02
01SP-1A_ W04

01SPG1A_WO02 W zaawansowanym stopniu zagadnienia zwigzane | 01SP-1A_WO02
z akwizycja jezyka

01SPG1A_WO03 elementarng terminologi¢ nauk pedagogicznych i z | 01SP-1A_WO02
zakresu  glottodydaktyki,  zorientowang na
zastosowanie w nauczaniu jezyka polskiego jako
obcego/drugiego




01SPG1A_WO04

funkcje 1 budowg systemu nauczania jezyka
polskiego jako obcego/drugiego w Kraju i poza jego
granicami w oparciu o Europejski System Opisu
Ksztatcenia Jezykowego

01SP-1A_W11

01SPG1A_W05

cele, organizacj¢ i funkcjonowanie Panstwowej
Komisji ds. Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego oraz zasady organizacji
egzaminu certyfikatowego z jezyka polskiego jako
obcego

01SP-1A_WO09
01SP-1A_ W11

01SPG1A_W06

metody nauczania j¢zyka polskiego jako
obcego/drugiego oraz dobre praktyki stosowane w
procesie glottodydaktycznym

01SP-1A_W03

01SPG1A_WO07

podstawowe zasady z zakresu prawa autorskiego,
zwlaszcza w odniesieniu do systemu certyfikacji
jezyka polskiego jako obcego

01SP-1A_ W12

UmiejetnoSci
Absolwent potrafi:

01SPG1A_UO1

samodzielnie zdobywa¢ wiedz¢ 1 rozwijac
umiejetnosci profesjonalne zwigzane z nauczaniem
jezyka polskiego jako obcego/drugiego

01SP-1A_U08
01SP-1A_U09

01SPG1A_U02

samodzielnie planowa¢ 1 realizowaé typowe
projekty zwigzane z nauczaniem j¢zyka polskiego
jako obcego/drugiego

01SP-1A_U03
01SP-1A_U08
01SP-1A U11

01SPG1A_UO3

organizowa¢, planowa¢ 1 realizowaé zadania
dydaktyczne zwigzane z pracg nauczyciela / lektora
jezyka polskiego jako obcego / drugiego

01SP-1A_U13

01SPG1A_U04

diagnozowa¢ umiejetnosci 1 predyspozycje
uczacych si¢  jezyka  polskiego  jako
obcego/drugiego

01SP-1A_U11

01SPG1A_UO05

oceni¢ jakos$¢ procesu ksztatcenia

01SP-1A_U11

01SPG1A_UO06

oceni¢ przydatno$¢ roéznych metod, procedur,
materialow dydaktycznych 1 dobrych praktyk z
zakresu  glottodydaktyki 1 zastosowaé je
w konkretnych sytuacjach w pracy z uczniami

01SP-1A_U09
01SP-1A U1l

01SPG1A_UO07

przekaza¢ uczacym si¢ wiadomos$ci o Polsce z
zakresu jej historii, geografii, tradycji, literatury
itp.

01SP-1A_U01
01SP-1A_U06
01SP-1A  U10

01SPG1A_UOS

planowac i samodzielnie dziata¢ oraz wspotdziatac
| pracowac w grupie, przyjmujac w niej réozne role

01SP-1A U1l
01SP-1A_U13

01SPG1A_U09

samodzielnie planowa¢ 1 realizowaé ideg
samoksztalcenia przez calte zycie

01SP-1A_U09
01SP-1A U13

Kompetencje spoleczne
Absolwent jest gotow do:

01SPG1A _KO1

krytycznej oceny posiadanej wiedzy w zakresie
nauczania jezyka polskiego jako obcego/drugiego

01SP-1A_KO1




01SPG1A _KO02 prawidlowego identyfikowania 1 rozstrzygania|01SP-1A_KO03
dylematow zwigzanych z wykonywaniem zawodu [01SP-1A_KO06
01SPG1A KO3 okreslenia  priorytetow  stuzacych  realizacji|01SP-1A_KO02
okreslonego przez siebie lub innych zadan|01SP-1A_ KO3

zwigzanych z nauczaniem jezyka polskiego jako
obcego/drugiego oraz przyjmowania

01SPG1A _K04  |uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z

roznych jego form

01SP-1A_KO05

Efekty uczenia si¢ absolwenta, ktory wybral specjalizacje jezyk polski w turystyce i

biznesie:
Wiedza
Symbole Symbole
specjalizacji kierunkowe

Absolwent zna i rozumie:

01SPT1A_WO01 zrdéznicowanie odmian polszczyzny uzywanych do | 01SP-1A_ W04
celow specjalistycznych /zawodowych 01SP-1A_W05

01SPT1A_WO02 srodki  jezykowe nalezace do oficjalnej 1 | 01SP-1A_WO04
nieoficjalnej odmiany polszczyzny zawodowej

01SPT1A_WO03 podstawowa leksyke z zakresu turystyki i obstugi | 01SP-1A_WO05
ruchu turystycznego

01SPT1A_WO04 leksyke zwiazang z rynkiem pracy w Polsce, a | 01SP-1A_W11
takze z poszukiwaniem pracy, struktura firmy,
obstugiwaniem klienta, zakladaniem wtasnej firmy

01SPT1A_WO05 | procedury zwigzane z organizacja wycieczek i z [ 01SP-1A_WO09
reklamag 01SP-1A W11

01SPT1A_WO06 informacje dotyczace polskiej kultury 1 jej | 01SP-1A_WO07
europejskie konteksty oraz podstawy geografii | 01SP-1A_ W08
Polski

Umiejetnosci

Absolwent potrafi:

01SPT1A_UO1 wykorzysta¢ rézne metody pracy w dziatalnosci | 01SP-1A_UO3
zwigzanej z szeroko pojeta turystyka 01SP-1A_U08

01S-1A U09




01SPT1A_U02 komunikowa¢ si¢ w jezyku polskim i angielskim | 01SP-1A_UO1
01SP-1A U02
01SPT1A_UO03 zabiera¢ glos na tematy zwigzane z organizacja | 01SP-1A_UQG6
wyjazdow  turystycznych, obstuga  biura | 01SP-1A_U10
turystycznego,  postuguje  si¢  przy tym
specjalistycznym  slownictwem 1  strukturami
dobranymi do sytuacji
01SPT1A U04 wypowiada¢ si¢ na temat atrakcji turystycznych | 01SP-1A UO1
Polski 01SP-1A_UO05
01SP-1A U06
01SPT1A _UO05 napisac oferte, reklamacje, list reklamowy 01SP-1A_U10
01SP-1A U12
Kompetencje spoleczne
Absolwent jest gotow do:
01SPT1A _KO1 krytycznej oceny posiadanej wiedzy z zakresu roli|01SP-1A_KO01
jezyka polskiego w turystyce i biznesie
01SPT1A _KO02 okreslania  priorytetow  stuzacych  realizacji|01SP-1A_KO02
okreslonego przez siebie lub innych zadania 01SP-1A KO3
01SPT1A K03 |prawidlowego identyfikowania i rozstrzygania|01SP-1A KO3
dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu |01SP-1A_KO06
01SPT1A _KO04 uczestniczenia w zyciu kulturalnym oraz korzystania|01SP-1A_KO06
Z r6znych jego form

12. Efekty uczenia si¢ z zakresu ochrony wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego:

01SP-1A_W12 P6U_W

P6S_WK

prawne 1 etyczne uwarunkowania réznych rodzajow
dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiow,
w tym podstawowe pojecia 1 zasady z zakresu ochrony

13. Whnioski z analizy zgodnosci efektow uczenia si¢ z potrzebami rynku pracy i otoczenia
spolecznego, wnioski z analizy monitoringu karier zawodowych absolwentéw oraz

sprawdzone wzorce miedzynarodowe

Wyadziat Filologiczny UL prowadzi wspotprace z firmami i instytucjami medialnymi w ramach
kontaktow z Rada Biznesu i Pracodawcoéw oraz z wieloma szkotami ponadpodstawowymi
ZLodzi i regionu toédzkiego. Wydziat Filologiczny UL nie ma jednak wtasnej jednostki
monitorujacej losy absolwentow. Powolana w tym celu jednostka ogdlnouczelniana,
Akademickie Biuro Karier Zawodowych, dysponuje znikomymi informacjami na temat miejsc
zatrudnienia absolwentow poszczegdlnych kierunkéw studiow Wydzialu Filologicznego
ze wzgledu na maly odsetek studentow wyrazajacych zgodg na takie monitorowanie. Od roku

2017 Wydziat Filologiczny przeprowadza badania ankietowe wsrod absolwentow przy okazji
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wregczania dyplomoéw podczas Gali Absolwenta, co pozwoli w przysztosci reagowac
na potrzeby zmian w programie studiow.

W wezszym zakresie kierownicy specjalizacji, jakie studia polskie z jezykiem angielskim na
studiach | stopnia oferuja studentom, wspotpracujg formalnie i nieformalnie z placowkami
przyjmujacymi studentéw na praktyki (Studium J¢zyka Polskiego dla Cudzoziemcow UL,
Centrum Nauczania Jezykow Obcych Uniwersytetu Medycznego w Lodzi, szkoly jezykowe,
biura podrozy, placowki o$wiatowo-Kulturalne 1 turystyczne), co daje mozliwosé
skonfrontowania zgodnosci efektow uczenia si¢ z potrzebami rynku pracy.

Dodatkowym zrodlem informacji o przydatnosci studidw w przygotowaniu do pracy
zawodowej sg przeprowadzane pod koniec studiow ankiety satysfakcji studentow. Pozwalaja
one pozna¢ opinie studentow o programie studidéw, co umozliwia wprowadzanie w nim

postulowanych zmian.

Wzorce miedzynarodowe:

W tradycji edukacji wyzszej w Europie Zachodniej i Ameryce Péinocnej dobrze ugruntowana
jest pozycja tzw. Polish studies, ktorych programy tacza w sobie intensywng nauke jezyka
polskiego z towarzyszacymi kursami z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa czy
kulturoznawstwa. Pracownicy Instytutu Filologii Polskiej i Logopedii znaja te kierunki studiow
z doswiadczenia zdobytego w ramach dtugotrwatych stypendiéw realizowanych na uczelniach
m.in. we Francji czy USA. Ponadto utrzymywane sa zywe kontakty pomigdzy Instytutem
Filologii Polskiej i Logopedii a europejskimi osrodkami realizujgcymi programy polskie.
Studia polskie z jezykiem angielskim w UL oferuja studentom mozliwo$¢ wyjazdow na studia
w innych krajach UE oraz na praktyki w ramach programu ERASMUS+. Na podstawie
podpisanych uméw dwustronnych (ktorych liczba stale rosnie) studenci moga odbywac studia
na wielu uniwersytetach w réznych krajach: w Bulgarii (Sofia / Codus, Veliko Tarnovo /
Bemuko TwpuoBo, Blagojewgrad / Blagoewgrad / OoOmmna bBmaroesrpan), Czechach
(Otomuniec / Olomouc, Ostrawa / Ostrava), Francji (Lille), na Litwie (Wilno / Vilnius), Lotwie
(Dyneburg / Daugavpils), w Niemczech (GieBen), na Stowacji (Banska Bystrzyca / Banska
Bystrica, Bratystawa / Bratislava), w Stowenii (Lublana / Ljubljana, Nova Gorica). Studenci
maja rowniez mozliwo$¢ uczestniczenia w goscinnych wyktadach zagranicznych gosci.
Najlepsi studenci mogg stara¢ si¢ o stypendia roznych fundacji oraz studia w ramach krajowego

programu MOST.
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14.  Zwiazek studiow z misja uczelni i jej strategia rozwoju

Program studiow na kierunku studia polskie z jezykiem angielskim na studiach | stopnia stuzy
realizacji idei opisanych w misji UL, tj. wspolnoty, otwarto$ci, jednosci w réznorodnosci,
innowacyjno$ci dla rozwoju i elitarnosci. Pozostaje on w zgodzie z zalozeniami strategii
Wydziatu Filologicznego UL na lata 2017-2020, przyjetymi przez Rade Wydziatu
Filologicznego 27.10.2017 r. Oferta ksztalcenia polonistycznego odzwierciedla Kierunki
I jako$¢ badan naukowych zaangazowanych w prowadzenie kierunku pracownikow, a program
studiow, ktadac nacisk na nauke, uwzglednia jednoczesnie potrzebg przygotowania absolwenta
do potrzeb rynku pracy. Istotg programu studiow na Kierunku studia polskie z jezykiem
angielskim na studiach licencjackich jest bowiem stworzenie mozliwosci réwnolegtego
ksztaltowania wlasnej S$ciezki edukacji uniwersyteckiej zgodnie z zainteresowaniami
naukowymi oraz planami zawodowymi kazdego studenta. Odpowiada to zatozeniom strategii,

ktora ktadzie nacisk na zwigkszenie elastycznos$ci programdw nauczania.

15. Wewnetrzny system zapewniania jako$ci ksztalcenia (WSJK) na Wydziale

Filologicznym

WSIJK opiera si¢ na wieloptaszczyznowym monitoringu oferowanych programéw studiow oraz
na semestralnym ankietowaniu studentow. Od roku 2011/2012 tworzone na Wydziale
programy studiéw sa konsultowane z Wydziatlowa Komisja ds. Jako$ci Ksztalcenia oraz
omawiane ze studentami. WKJK rekomenduje program studiéw Dziekanowi, a Dziekan
przedstawia go do akceptacji Radzie Wydziatu. Po akceptacji przez nia, programem zajmuje
si¢ Uczelniana Rada ds. Jako$ci Ksztatcenia. Wydzialowa Komisja ds. Jakosci Ksztalcenia
konsultuje programy studiow z samorzadem studentéow. URJK rekomenduje programy
Rektorowi, ktory przedstawia je do zatwierdzenia Senatowi.

Program studiow jest stale monitorowany przez: 1) dyrekcje 1 kierownictwo Instytutu; 2) zespot
ds. programéw dydaktycznych; 3) koordynatorow Kierunkowych: ds. jakosci ksztalcenia, ds.
systemu ECTS. Sciste wspotdziatanie tych ogniw jest gwarantem skutecznego monitorowania
w obszarze jakosci ksztalcenia. Najwazniejsze sprawy w tym zakresie sg dyskutowane na
zebraniach og6lnych wszystkich pracownikow Instytutu. Uwzgledniane sg rowniez wyniki
ankiet autoewaluacji, ktorg opracowuja nauczyciele po kazdym semestrze.

Wewngtrzny system zapewnienia jako$ci ksztalcenia obejmuje okresowe oceny kadry

naukowo-dydaktycznej na podstawie roznych parametrow i kryteriow: aktywnosci naukowe;j,
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dydaktycznej i organizacyjnej. Ostatnia ocena obejmowata lata 2015-2016. Kolejna ocena
zostanie przeprowadzona za okres 2017-2021.

Przez kierownictwo jednostki przeprowadzane sa hospitacje zaje¢, gldwnie zajec
prowadzonych przez mtodszych pracownikéw. Opinie i oceny hospitowanych zaje¢ sg
omawiane z nauczycielami indywidualnie i znajduja swoje odzwierciedlenie w protokotach.
Z ich trescig zapoznajg si¢ oceniani pracownicy.

Kadra dydaktyczna po skonczonych zajgciach oceniana jest roéwniez przez studentéw. W
kazdym semestrze studenci oceniajg poszczegdlne zajecia dydaktyczne 1 prowadzacych je
nauczycieli akademickich poprzez bezposrednie wypetnienie anonimowej ankiety droga
elektroniczng. W ostatnich latach przeprowadzono rowniez ankietowanie na drukach
papierowych. Dane z ankiet sg analizowane przez kierownictwo i wykorzystywane do poprawy
jakosci ksztalcenia.

Dbatos¢ o jakosé ksztatcenia zostata zapisana w odpowiednich aktach prawnych Uniwersytetu

L.odzkiego oraz Wydziatu Filologicznego.

16. Roznice w stosunku do innych programéw o podobnie zdefiniowanych celach

i efektach uczenia si¢ prowadzonych w Uniwersytecie L.6dzkim

Studia polskie z jezykiem angielskim sa Kierunkiem swoistym; na uczelni nie ma kierunkdéw o
podobnie zdefiniowanych celach i efektach uczenia si¢. Oferujg wyksztatlcenie w zakresie
jezyka polskiego jako obcego i jezyka angielskiego. W trakcie studiow studenci nie tylko
doskonalg praktyczng znajomos$¢ jezyka polskiego, osiggajac w koncowym etapie poziom
minimum B2 w czterech podstawowych sprawnosciach: mowienia, pisania, rozumienia jgzyka
mowionego 1 rozumienia j¢zyka pisanego, ale takze zdobywaja profesjonalng teoretyczna
wiedze o jezyku polskim, o jego kulturze i literaturze. Studenci osiggajg ponadto poziom min.
B2 z jezyka angielskiego. Zdobyta wiedza pozwala im na wykonywanie zawodow
wymienionych w punkcie 8. Kierunek studia polskie z jezykiem angielskim nie jest konkurencja
dla innych kierunkow filologicznych. Na Uniwersytecie £.odzkim nie prowadzi si¢ kierunku,
na ktorym uczono by jezyka polskiego jako obcego wraz z pelnym przygotowaniem w zakresie
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Kierunek studia polskie z jezykiem angielskim jako
jedyny kierunek w UL ksztatci osoby niepolskojezyczne na profesjonalnych filologow i

przygotowuje ich do w pelni kompetentnego wykonywania zawodow filologicznych.
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17.Plany studiow

Plany studidw sa zgodne z przyjetym przez Rade Wydziatu Filologicznego systemem ECTS.
Zob. zatacznik do zarzadzenia nr 90 Rektora UL z dnia 25.06.2015 r.— System ECTS
na Wydziale Filologicznym UL (zatacznik do uchwaly Rady Wydziatu Filologicznego
nr 216/2013/2014 z dnia 30 maja 2014; korekta zatwierdzona przez Rade Wydzialu
Filologicznego 27 marca 2015).
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wienunek stuciow Studia polskie z jezykiem angielskim

profil studiow. ogolnoakademicki

stopien: | (licencjat)
forma studiew: stacjonarne
od raku:

Modul dla grupy poczatkujacej

meduly:
M 2 praltyezne,
™y

PNJP sprawnoesci zintegrowane - wstep 1

PNJP fonetyka - wstep 1

PNJP gramatyka praktyczna - wstep 1

Modul dla grupy poczatkujacej

PNJP sprawnoéci zint wane -

PN]JP fonetyka - wstep 2

PNJP gramatyka praktyczna - wstep 2

Liczba punktéw ECTS z przedmiotéw do wyboru w kazdym

Zajecia z bloku B (do wyboru)

liczbe (w roku min. 60).

Student moze do wyboru i zebraé w mnym semestrze i roku wigksza liczbe punktéw

PNJP sprawnoéci zintegrowane 1

PNJP gr yka prakty -

PNJP warsztaty redakcji tekstu 1

Gramatyka opisowa j. polskiego 1

Literatura polska i jej 1

Blok S - zajecia z nauk spotecznych (do
wyboru)

Jezyk angielski 3

Zajecia z bloku B (do wyboru)

PNJP sprawnoéci zintegrowane 2

PNJP warsztaty redakcji tekstu 2

Gr v pi i. pelski 2

Literatura polska j konteksty 2

Wspélezesne polskie media

Jezyk angielski 4

Liczba punktéw ECTS z przedmiotéw do wyboeru w kazdym semestrze

Specjalizacja 1

liczbe (w roku min. 60).
Student moze do wyboru i zebraé w mnym semestrze i roku wigksza liczbe punktow

PNJP sprawnoéci zintegrowane 3

PMP

Tiumaczenie nieformalne w komunikacji
miedzykulturowej

pPMI

Gramatyka opisowa j. polskiego 3

pPMI

Literatura polska i jej konteksty 3

PML

Jezyk angielski 5

pPMP

Seminarium dyplomowe 1

pM]/pML

Zajecia specjalizacyjne 1

pM]/pML

Specjalizacja 2

PNJP sprawnosci zintegrowane 4

MW

PMP

Wiedza o hists i

pPMI

Jezyk angielski 6

pMP

Zajecia specjalizacyjne 2

pM]/pML

Seminarium dyplomowe 2

pM]/pML

Egzamin dyplomowy

pM]/pML

Praca dyplomowa

pM]/pML

o000 oo

Specjalizacia 3

skroty

Mw

w1, w2, w3: wyklad, naklad pracy

12,3
ckt, ek, ek3: éwiczenta konwersatoryine nakiad pracy studenta 1.2,3

cw: éwiczenia
cm: éwiczenia metodyczne

p1, p2: proseminarium, naklad pracy studenta 1,2
s: seminarium

laboratorium

1j: lektorat jezyka

wr.: warsztaty

pr: praktyki

prp: praktyki pedagogiczne

t: translatorium

zs: zajecia specjalistyczne

e-l: e-learnis

WF: wychowanie fizyczne




PLAN STUDIOW
kierunek studiéw: Studia polskie z jezykiem angielskim
profil studiéw: ogélnoakademicki
stopien: | (licencjat)
forma studiéw: stacjonarne
specjalizacja: Jezyk polski w turystyce i biznesie

Atrakcje turystyczne Polski

Jezyk polski do celow turystycznych

Autoprezentacja w biznesie

Przeglad aktualnych wydarzen spoleczno-
politycznych w Polsce

Jezyk polski do celéw biznesowych

Komunikacja biznesowa w mediach
spolecznosciowych

Praktyki zawodowe

Zroznicowanie regionalne polszczyzny i Polski

Polszczyzna tekstow urzedowych

PLAN STUDIOW
kierunek studiow: Studia polskie z jezykiem angielskim
profil studiéw: ogolnoakademicki
stopien: | (licencjat)
forma studiéw: stacjonarne
specjalizacja: Nauczanie jezyka polskiego jako obcego/drugiego

Metodyka nauczania jezyka polskiego jako obcego
m

Wprowadzenie do glottodydaktyki i planowanie
dydaktyczne

Nauczanie sprawnosci jezykowych

Metodyka nauczania jezyka polskiego jako obcego
(2)

Cwiczenia lektorskie

Kultura, literatura i wiedza o Polsce w nauczaniu
jpjo

Testowanie i certyfikacja jpjo

Praktyki zawodowe
Jezyk w dyskursie szkolnym
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PROGRAM
STUDIOW POLSKICH Z JEZYKIEM ANGIELSKIM PIERWSZEGO STOPNIA
(STUDIA STACJONARNE)

OBOWIAZUJE STUDENTOW ROZPOCZYNAJACYCH STUDIA W ROKU
2021/2022
Studia pierwszego stopnia trwaja 3 lata (6 semestrow) i koncza si¢ nadaniem tytutu
zawodowego licencjata. Tym samym przygotowujg do podjecia studiow drugiego stopnia.
Plany studiow sg zgodne z przyjetym przez Rade Wydziatu Filologicznego systemem ECTS.
Program sklada si¢ z pieciu blokéw/moduléw:
A — studium podstawowe (przedmioty obowigzkowe),
B — przedmioty fakultatywne kierunkowe (wybierane przez studenta w zalezno$ci od zainteresowan),
C — przedmioty fakultatywne ogo6lnowydzialowe i ogdélnouczelniane (wybierane przez studenta w
zaleznosci od zainteresowan),
S — przedmioty fakultatywne z dziedziny nauk spotecznych (wybierane przez studenta)
D — programy zawodowe (do wyboru).
Warunkiem zaliczenia kazdego semestru jest zebranie odpowiedniej liczby (od 29 do 31; zob.
szczegoty w planach studiow) punktow kredytowych ECTS (European Credit Transfer System)
1 zaliczenie wszystkich zajg¢ 1 egzaminow przewidzianych w blokach/modutach A 1 D dla
danego semestru. W ramach blokow A 1 D przystuguja punkty ujete w tabelach siatek. Jezeli
liczba punktéw przewidzianych dla danego semestru studidéw w ramach blokow A i D jest
nizsza niz zaktadana w tabelach siatek, student uzupetnia punkty zaliczeniem zajec z bloku B i
C. Punkty ECTS uzyskane w danym semestrze powyzej liczby wymaganej dla poszczegolnych
semestrow ECTS zalicza si¢ na poczet semestrow nast¢pnych.
Zaliczenie catego programu studiow wymaga zebrania 180 punktéw ECTS:
a) 134 punkty ECTS dla grupy z jezykiem polskim od podstaw i 128 punktow ECTS dla
grupy z jezykiem polskim zaawansowanym za zajg¢cia z bloku A (w tym mieszczg si¢ takze:
zajecia specjalizacyjne — 6 p. ECTS, seminaria licencjackie — 3 p. ECTS, zlozenie pracy
licencjackiej —5 p. ECTS i egzamin licencjacki —2 p. ECTYS),
b) 9 punktow ECTS dla grupy z jezykiem polskim od podstaw i 15 punktéw ECTS dla grupy
z jezykiem polskim zaawansowanym za zaj¢cia z bloku/modutu B,
c) 3 punkty ECTS za zajecia z bloku/modutu C,
d) 29 punktow ECTS za blok/modut D,
e) 5 punktow ECTS za blok/modut S.
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Wychowanie fizyczne realizowane jest w wymiarze 60 godz. w dwdch kolejnych semestrach
po 30 godz. Zalecana jest realizacja tego przedmiotu w semestrach 1 i1 2, nie pdzniej niz do
konica 5 semestru.

Liczba punktow zebranych w ciggu catych studiow nie moze przekroczy¢ 180 (tylko w tych
ramach zajecia sg bezptatne). Przekroczenie tej liczby pocigga za sobg konieczno$¢ uiszczenia
oplaty za zaje¢cia ponad limit (tj. nicobjete planem studiow). Na Wydziale Filologicznym UL
oplaty za zajecia poza siatka wynosza: optata minimalna (za jeden przedmiot) — 200 zt, optata
maksymalna (za wigcej niz jeden przedmiot) — 400 zt (Zarzadzenie nr 125 Rektora UL z dnia
26.05.2020 r. w sprawie wysokosci optat za ushugi edukacyjne w UL w roku akademickim
2020/ 2021 (Zatacznik nr 15: zajecia nieobjete programem studiow 2020-2021) — 200 zt za
dodatkowy przedmiot / 400 zt za dwa dodatkowe przedmioty i wigcej).

Punkty otrzymuje si¢ po zaliczeniu zaje¢, ztozeniu egzamindw. Prawo przystapienia do
egzaminu uwarunkowane jest uprzednim zaliczeniem zaje¢ skladajacych sie na dany
przedmiot. Zgodnie z Regulaminem Studiow w Uniwersytecie 1.6dzkim kazdy przedmiot musi

by¢ zaliczony na oceng. Wysokos$¢ oceny nie ma zwigzku z punktacjg.

Plany i siatki specjalizacji na Kierunku studia polskie 7 jezykiem angielskim | stopnia

WYKAZ SKROTOW

Skroty nazw form zajec

wl, w2, w3: wyktad, naktad pracy studenta 1,2,3

ckl, ck2, ck3: ¢wiczenia konwersatoryjne naktad pracy studenta 1,2,3
cw: ¢wiczenia

war: warsztaty

pl, p2: proseminarium, naklad pracy studenta 1,2

S: seminarium

pr: praktyki

WF

Skroty nazw modulow

M: modut

p: zajecia z zakresu nauk podstawowych wtasciwych dla danego kierunku studiéw
P: zajecia o charakterze praktycznym

J: zajecia jezykoznawcze

L: zajecia literaturoznawcze

B: zaj¢cia fakultatywne kierunkowe

C: zajecia fakultatywne ogdlnowydzialowe lub ogo6lnouczelniane

D: specjalizacje zawodowe/aplikacyjne

S: zajecia fakultatywne z dziedziny nauk spotecznych (wybierane przez studenta)
Zatgcznik — siatki
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18. Bilans punktow ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujacymi program studiéw:

e liczba punktow, jakie musi zdoby¢ student w ciggu 6 semestrow, aby uzyskaé kwalifikacje
wlasciwe dla kierunku studia polskie z jezykiem angielskim: 180 ECTS,;

e laczna liczba punktow ECTS, ktérg student musi uzyskaé na zajeciach kontaktowych: 179
ECTS (wszystkie przedmioty oprocz praktyk);

e zajecia do wyboru:

- zajecia kierunkowe blok B — 9 ECTS (jezyk polski od podstaw), 15 ECTS (jezyk polski

zaawansowany);

- zajecia ogodlnouczelniane blok C — 3 ECTS;

- zajecia z nauk spotecznych blok S —5 ECTS;

- proseminaria, seminaria, praca dyplomowa, egzamin dyplomowy — 16 ECTS;

- specjalizacja — 28 ECTS;

Lacznie jezyk polski od podstaw — 61 ECTS (34%), jezyk polski zaawansowany — 67 ECTS

(37%);

e laczna liczba punktow ECTS, ktorg student musi uzyskac, realizujagc moduty ksztatcenia
w zakresie zaje¢ ogodlnouczelnianych / ogdlnowydzialowych lub na innym kierunku
studidow, o ile program studiéw je przewiduje: 3 ECTS;

e laczna liczba punktéw ECTS, ktora student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych, nie mniejsza niz 5 punktow ECTS, w przypadku
kierunkow studiow przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin innych niz

odpowiednio nauki humanistyczne lub nauki spoteczne: 5 ECTS.

19. Opis poszczegolnych przedmiotéw w sylabusach

20. Relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami zdefiniowanymi
dla poszczegolnych moduléw zajeé.

Zajecia lub grupy zaje¢ wraz z przypisaniem do kazdego modutu efektow uczenia si¢ oraz
liczby punktow ECTS.

Moduly obowiazkowe:
a) dla grupy z jezykiem polskim od podstaw 119 pkt. ECTS (66%0)
b) dla grupy z jezykiem polskim zaawansowanym 113 pkt. ECTS (63 %)

Moduly i przedmioty Symbol | Efekty uczenia sie | ECTS
Modut praktyczny pMP Odpowie
dnio:
A. Jezyk polski od podstaw 01SP-1A W03 A —86
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PNJP sprawnosci zintegrowane — wstep 1, 2

01SP-1A_WO04

PNJP sprawnosci zintegrowane 1, 2, 3, 4 01SP-1A_W05
PNJP gramatyka praktyczna — wstep 1, 2 01SP-1A_W10
PNJP fonetyka — wstegpl, 2 01SP-1A_UO1
PNJP gramatyka praktyczna — kontynuacja 01SP-1A_U02
PNJP warsztaty redakcji tekstu 1, 2 01SP-1A _UO05 B-80
Jezyk angielski 1, 2, 3,4, 5, 6 01SP-1A_UO06
01SP-1A_UO07
B. Jezyk polski zaawansowany 01SP-1A_U10
PNJP sprawnosci zintegrowane — warsztaty 1, 01SP-1A_U12
2 01SP-1A U13
PNJP sprawnosci zintegrowane 1, 2, 3, 4 01SP-1A_KO1
PNJP gramatyka praktyczna — warsztaty 1, 2 01SP-1A K04
PNJP fonetyka — doskonalenie wymowy 1,2 01SP-1A_KO06
PNJP gramatyka praktyczna — kontynuacja
PNJP warsztaty redakcji tekstu 1, 2
Jezyk angielski 1,2, 3,4, 5,6
Modut jezykoznawczy pMJ 01SP-1A_WO01 13
Gramatyka opisowa . polskiego 1, 2, 3 01SP-1A W03
Wprowadzenie do nauki o jezyku 01SP-1A_ W04
Ttumaczenie nieformalne w komunikacji 01SP-1A_WO05
miedzykulturowej 01SP-1A_UO01
Wiedza o historycznym rozwoju polszczyzny 01SP-1A_UO02
01SP-1A_UO03
01SP-1A_UO05
01SP-1A_UO06
01SP-1A_UO07
01SP-1A_UO08
01SP-1A U1l
01SP-1A_U12
01SP-1A U13
01SP-1A_KO1
01SP-1A K04
Modut literaturoznawczy pML 01SP-1A_WO01 11
Whprowadzenie do wiedzy o literaturze 01SP-1A_W02
Literatura polska i jej konteksty 1, 2, 3 01SP-1A W03
01SP-1A_ W04
01SP-1A_WO06
01SP-1A_WO07
01SP-1A_WO09
01SP-1A_UO03
01SP-1A _U04
01SP-1A_UO05
01SP-1A_UO08
01SP-1A U11
01SP-1A U12
01SP-1A U13
01SP-1A_KO1
01SP-1A K04
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Modul uzupehiajacy obowiazkowy

Wprowadzenie do wiedzy o Polsce i Polakach

w $wiecie (ang.)

Trening interkulturowy
Historia Polski
Wspotczesne polskie media

pMUO

01SP-1A_WO01
01SP-1A_WO02
01SP-1A_WO04
01SP-1A_WO07
01SP-1A_WO08
01SP-1A_W09
01SP-1A_U03
01SP-1A_U06
01SP-1A_U07
01SP-1A_U08
01SP-1A_U12
01SP-1A_U13
01SP-1A_KO1
01SP-1A_ K04

01SP-1A_KO05

Moduly do wyboru:

a) dla grupy z jezykiem polskim od podstaw 61 pkt. ECTS (34%0)

b) dla grupy z jezykiem polskim zaawansowanym 67 pkt. ECTS (37%)

Moduty i przedmioty

Symbol

Efekty uczenia si¢

ECTS

Modul seminaryjno-dyplomowy
Zajecia specjalizacyjne 1, 2
Seminarium dyplomowe 1, 2
Praca dyplomowa

Egzamin dyplomowy

pMW
(J/L)

01SP-1A_WO01
01SP-1A_WO02
01SP-1A_WO03
01SP-1A_ W04
01SP-1A_WO06
01SP-1A_WO07
01SP-1A_WO09
01SP-1A_ W12
01SP-1A_U03
01SP-1A_U04
01SP-1A_U05
01SP-1A_U08
01SP-1A_U11
01SP-1A_U12
01SP-1A_U13
01SP-1A_KO1
01SP-1A_KO04
01SP-1A K06

16

Modul fakultatywny kierunkowy (B)

A. Jezyk polski (grupa
poczatkujaca)

MW-B

01SP-1A_WO01
01SP-1A_WO02
01SP-1A_WO03
01SP-1A_ W04
01SP-1A_WO05
01SP-1A W06
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B. Jezyk polski (grupa 01SP-1A_WO07

zaawansowana) 01SP-1A_WO09
01SP-1A W12
01SP-1A_U03
01SP-1A_U04
01SP-1A_U05
01SP-1A_U06
01SP-1A_U08
01SP-1A_U09
01SP-1A U11
01SP-1A U12
01SP-1A_U13
01SP-1A_KO1
01SP-1A_ K02
01SP-1A K04
01SP-1A_KO05
01SP-1A_ K06

Modul: Nauki spoleczne (S) MW-S 01SP-1A_WO02 5
01SP-1A_WO09

Modul fakultatywny MW-C | a/01SP-1A W02

ogolnouczelniany / ogélnowydzialowy ]
() pozostate efekty uczenia | a/3

si¢ zalezg od rodzaju
przedmiotu wybranego
przez studenta

a/ Przedmiot ogdlnouczelniany /
ogolnowydziatowy
b/ Wychowanie fizyczne

Modul specjalizacyjny (D) MW-D | 01SP-1A_ W08 28
01SP-1A_WO09
(student ma obowigzek wybrac jedng z 01SP-1A W11
dwoch propozycji specjalizacji) 01SP-1A_U08
01SP-1A U09
01SP-1A_U10
01SP-1A_U13
01SP-1A_KO01
01SP-1A_KO02
01SP-1A_ KO3
01SP-1A K04
01SP-1A_KO05
01SP-1A_KO06

b/ 0

Macierz kompetencji miedzy kierunkowymi efektami uczenia si¢ a efektami uczenia si¢
zdefiniowanymi dla poszczegélnych przedmiotow na Kierunku studia polskie z jezykiem

angielskim | stopnia
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symbol
efektu

01SP-
1A W

01

1AW

01SP-

02
01SP-

1AW

03

1AW

01SP-

04

01SP-

1AW

05

1AW

01SP-

06

1AW

01SP-

07

1AW

01SP-

08

1AW

01SP-

09

01SP-

1AW

10

1AW

01SP-

11
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01SP-
1AW
12

Umieje
tnoSci

symbol
efektu:

01SP-
1A_U0
1

01SP-
1A_U0
2

01SP-
1A_U0
3

01SP-
1A U0
4

01SP-
1A_U0
5

01SP-
1A_U0
6

01SP-
1A_U0
=

01SP-
1A_U0
8

01SP-
1A_U0
9

01SP-
1A U1
0

01SP-
1A_U1
1

01SP-
1A_U1
2

01SP-
1A_U1
3

Kompe
tencje
spolecz
ne —
symbol
efektu:

01SP-
1A_KO
1
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01SP- T3
1A_KO

01SP- T3
1A_KO

01SP- |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ ][+ |+ |+ |+ |+ |+|+]|+]|+]|+]|+]+
1A KO

01SP- + |+ - +
1A_KO

01SP- |+ | + | + + |+ |+ |+ |+ |+ ]+ ]|+ + | +
1A_KO

21. Sposob weryfikacji zakladanych efektow uczenia si¢ osiaganych przez studenta.

Szczegotowe sposoby weryfikacji efektow uczenia si¢ podane sag w sylabusach poszczegolnych
przedmiotow. Sg to przede wszystkim egzaminy ustne, sprawdziany / kolokwia (pisemne
lub ustne), prezentacje, referaty, prace pisemne, a na specjalizacjach zawodowych takze
projekty (indywidualne lub grupowe). Po kazdym semestrze koordynatorzy przedmiotéw
wraz z prowadzacymi zajecia z danego przedmiotu dokonujag jego ewaluacji.

Ponizej przedstawione sg metody weryfikacji przewidywane dla danego efektu uczenia sig.

kierunkowe
efekty

uczenia si¢

Samoocena efektow uczenial

pracodawcy/opiekuna
sie

Egzamin ustny
Egzamin pisemny
Sprawdzian pisemny
Udzial w dyskusji
Praca pisemna
Projekt

Raport

Portfolio

Recenzja
Prezentacja
Konspekt

Zadanie praktyczne
Ocena

WIEDZA

01SP- + |+ |+ |+ |+ +

1A W01
01SP- + |+ |+ |+ |+ |+ + |+ |+ |+

1A W02
01SP- + |+ |+ |+ |+ |+ +

1A W03
01SP- + |+ |+ |+ |+ |+ +

1A W04
01SP- + |+ |+ |+ |+ |+ +

1A W05
01SP- + [+ |+ |+ |+ |+ + |+ +

1A W06
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01SP-
1A_WO07

01SP-
1A_WO08

01SP-
1A_WO09

01SP-
1A_W10

01SP-
1A_W11

01SP-
1A_W12

UMIEJE
TNOSCI

01SP-
1A U01

01SP-
1A U02

01SP-
1A_U03

01SP-
1A U04

01SP-
1A_U05

01SP-
1A_U06

01SP-
1A _U07

01SP-
1A_U08

01SP-
1A_U09

01SP-
1A_U10

01SP-
1A_U11

01SP-
1A_U12

01SP-
1A_U13

KOMPE
TENCJE
SPOLEC
ZNE

01SP-
1A K01

01SP-
1A K02
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01SP- + + |+ |+ + + |+ |+
1A KO3
01SP- + + |+ |+ + + |+ |+
1A K04
01SP- + + |+ |+ |+ |+ + |+ |+
1A KO05
01SP- + + |+ |+ + + |+ |+
1A K06

22.  Wymiar, zasady i formy odbywania praktyk zawodowych:

praktyk

1 | Nazwa przedmiotu Praktyki zawodowe na wybranej specjalizacji
2 | Rok studiow 11
3 | Semestr 6
4 | Czas trwania praktyk 30 godz.
5 | Liczba punktow ECTS |1
Przedmiot obowigzkowy na zaliczenie na podstawie
6 | Forma wymagane] dokumentacji poswiadczajacej odbycie praktyk
oraz indywidualnego raportu i uzyskanych opinii.
. Praca wykonywana pod kierunkiem pracodawcy w siedzibie
7 Tryb odbywania wybra\rllve? plazl()wki lgb W miejscu wslgazanym pglzez oferenta.

Praktyki odbywaja si¢ w sposob ciagly.

8 | Opiekun praktyk

Wyktadowca wyznaczony przez kierownika podstawowej
jednostki organizacyjnej UL.

9 | Wymagania wstepne

Spelnienie wymagan podstawowych okreslonych oferta
praktyki.

Definicja praktyk

10 zawodowych

Zdobycie wiedzy 1 umiejgtnosci praktycznych oraz zdobycie
doswiadczenia zawodowego, potrzebnych do podjecia 1
wykonywania pracy:

- dla specjalizacji nauczanie jezyka polskiego jako obcego/
drugiego: w placowkach edukacyjnych, w ktorych naucza si¢
jezyka  polskiego jako  obcego/drugiego, szkotach
jezykowych, Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow
UL,

- dla specjalizacji jezyk polski w_turystyce i biznesie: w
biurach turystycznych, przedsigbiorstwach ustugowo-
transportowych,  firmach  produkcyjnych, instytucjach
publicznych itp.

12 | Cel praktyk

Poznanie struktur i mechanizméw funkcjonowania danej
firmy lub instytucji z sektora kulturowego, o§wiatowego lub
turystycznego.

Zdobycie wiedzy specjalistycznej o danej branzy, zwlaszcza
w kontekscie jej zapotrzebowania na ustugi jezykowe.
Poszerzenie wiedzy filologicznej zdobytej na studiach oraz
rozwijanie umiejetnosci jej praktycznego wykorzystania.
Zdobycie umiejetno$ci niezbednych w przysziej pracy
zawodowej, m.in. umiejetnosci analitycznych,
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organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktow,
prowadzenia negocjacji itp.

Wykazanie si¢ w miar¢ mozliwosci przygotowaniem
jezykowym 1 kulturowym w sytuacjach autentycznego
srodowiska pracy.

Stworzenie dogodnych warunkéw do aktywizacji zawodowe;j
absolwentow na rynku pracy.

13

Zamierzone efekty
uczenia si¢

Student (wiedza, umiejetnosci i kompetencje spoteczne):

1. Posiada wiedze¢ ogolng o placéwce, w ktorej odbywa staz i
o sektorze, w ktorym ona dziata (01SP-1A_WO009).

2. Zna wymagania pracodawcy wobec pracownika na danym
stanowisku (01SP-1A_W09).

3. Rozumie podstawowe prawa i obowigzki pracownicze
(01SP-1A_W009).

4. Postuguje si¢ jezykiem polskim i angielskim w
komunikacji wewng¢trznej i zewnetrznej firmy badz instytucji
(01SP-1A_UO01, 01SP-1A_U02).

5. Planuje i1 organizuje prace indywidualng oraz w zespole
(01SP-1A_U13).

6. Planuje, organizuje prac¢ na danym stanowisku, zgodnie z
wytycznymi i wywigzuje si¢ z podstawowych zadan
zlecanych przez pracodawce (01SP-1A_KO06).

7. Wystepuje w roli mediatora kulturowego i sprawdza swoje
kompetencje jezykowe (01SP-1A_KO01).

8. Pracuje indywidualnie lub w grupie, samodzielnie lub pod
nadzorem przetozonego, przestrzegajac zasad etyki
zawodowej (01SP-1A KO06; 01SP-1A KO03).

9. Aktywnie i konstruktywnie podejmuje role zawodowe oraz
postuguje si¢ istotnymi kompetencjami spolecznymii
osobowymi (01SP-1A_KO02; 01SP-1A_KO04).

10. Konfrontuje si¢ z sytuacjami trudnymi i konfliktowymi,
dyskutuje sposoby ich rozwigzania (01SP-1A KO01).

14

Sposdb sprawdzenia
efektow uczenia si¢

Prowadzenie na biezaco dokumentacji praktyki: dziennika
praktyk i sporzadzenie indywidualnego raportu, opisujacego
zdobyte do$wiadczenia 1 umiejgtnosci.

Dostarczenie do wgladu innych dokumentow / plikéw
potwierdzajacych nabycie ww. efektow uczenia si¢, np.
opracowanie zleconych zagadnien, konspektow zajec.
Uzyskanie opinii pracodawcy w formie pisemne;j.

Wywiad przeprowadzony ze studentem przez opiekuna
praktyk decydujacego o ich zaliczeniu.

15

Przebieg praktyk

Przebieg praktyk powinien odpowiadaé profilowi ksztatcenia
na kierunku filologicznym. Wskazane jest, by pracodawca
przekazat listg¢ obowiazkéw, ktore ma realizowad student w
czasie praktyki. Student nie powinien by¢ obcigzany
zadaniami wykraczajacymi poza jego umiejetnosci i czas,
ktorym dysponuje do odbycia praktyk.

23.

Zajecia przygotowujace studenta do prowadzenia badan naukowych
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Wszystkie przedmioty kierunkowe jezykoznawcze 1 literaturoznawcze przygotowuja studenta
studiow polskich z jezykiem angielskim do podjegcia pracy badawczej w ramach seminariow
dyplomowych: modut praktyczny: pnjp sprawnosci zintegrowane — wstep 1, 2, pnjp sprawnosci
zintegrowane — warsztaty 1, 2, pnjp sprawnosci zintegrowane 1, 2, 3, 4, pnjp — gramatyka
praktyczna — wstep 1,2 , pnjp — gramatyka praktyczna — warsztaty 1, 2, gramatyka praktyczna
— kontynuacja, pnjp — fonetyka wstep 1, 2, pnjp fonetyka — doskonalenie wymowy 1, 2, pnjp —
warsztaty redakcji tekstu 1,2 — tgcznie 86ECTS dla grupy z jezykiem polskim od podstaw i 80
ECTS dla grupy z jezykiem polskim zaawansowanym, modut jezykoznawczy: gramatyka
opisowa jezyka polskiego 1, 2, 3, wprowadzenie do nauki o jezyku, wiedza o historycznym
rozwoju polszczyzny, thumaczenie nieformalne w komunikacji miedzykulturowej — tacznie
13ECTS; modut literaturoznawczy: wprowadzenie do wiedzy o literaturze, literatura polska i
jej konteksty 1, 2, 3 — tacznie 11 ECTS; modut uzupetniajacy obowigzkowy (czg¢$ciowo):
wprowadzenie do wiedzy o Polsce i Polakach w $wiecie (ang.), wspodtczesne polskie media —

tacznie 3ECTS.

Razem przedmioty praktyczne, jezykoznawcze i literaturoznawcze oraz obowigzkowe z
modutu uzupethiajacego — 113 ECTS (jezyk polski od podstaw), 107 ECTS (jezyk polski
zaawansowany).

Seminarium dyplomowe (wraz z pracg dyplomowa i egzaminem dyplomowym): 12 ECTS.

23. Wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia bhp oraz szkolenia

z zakresu wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

W pierwszym semestrze student zobowigzany jest do zaliczenia nast¢pujacych szkolen
w ramach e-learningu:

e szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy: 5 godz.

e szkolenie biblioteczne: 2 godz.

e szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego: 10 godz.
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